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INTRODUCTION-----------
The device is a single door multifunction standalone access controller or a 
Wiegand output reader. It usesAtmel MCU assuring stable performance. 
The operation is very user-friendly, and low-power circuit makes it long 
service life. 

The device supports 1,000 users (988 common users+ 2 panic users 
+ 10 visitor users), all user data can be transferred from one to another 
(except fingerprint users). It supports multi access modes in card 
access, PIN access, fingerprint access, card+ PIN access, or multi cards 
/PINs/ fingerprints access. It has extra features including block 
enrollment, interlock, Wiegand input & output interface ... etc. 

Three Versions Optional: 
The device with Bluetooth function is optional 
The device with big user capacity is optional 
The device with WiFi function is optional 

Features 
> Capacitive fingerprint sensor, Touch key 
> Metal case, anti-vandal 
> Waterproof, conforms to IP66 
> One relay, 1,000 users (988 common + 2 panic + 10 visitor) 
> PIN length: 4-6 digits 
> EM card, EM+ Mifare cards optional 
> EM card: Wiegand 26-44 bits input & output 

Mifare card: Wiegand 26-44bits, 56bits, 58bits input & output 
> Can be used as Wiegand reader with LED & buzzer output 
> Card block enrollment 
> Tri-color LED status display 
> Integrated alarm & buzzer output 
> Pulse mode, Toggle mode 
> User data can be transferred (except fingerprint users) 
> 2 devices can be interlocked for 2 doors 
> Built-in light dependent resistor (LDR) for anti tamper 
> Backlit keypad, can set automatic OFF after 20 seconds 

Specifications 

User Capacity 1000 
Common User 988 (100 Fingerprint+ 888 Card/PIN Users) 
Panic User 2 
Visitor User 10 

Operating Voltage 12~18V DC 
Working Current ,;;1somA 
Idle Current ~60mA 
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INTRODUCERE 

•

Acest dispozitiv este un control acces standalone multifuncțional pentru o ușă sau un 
cititor de card Wiegand. Utilizează un microcontroler Atmel, oferind performanță 
stabilă. Operarea este simplă și intuitivă, iar designul său cu consum redus de energie 
asigură o durată lungă de viață.

•

Dispozitivul suportă până la 1.000 de utilizatori (988 utilizatori obișnuiți + 2 
utilizatori de panică + 10 utilizatori vizitatori). Datele utilizatorilor pot fi transferate 
între dispozitive (cu excepția utilizatorilor de amprentă). Permite mai multe moduri 
de acces: card, cod PIN, amprentă, card + PIN, acces combinat cu mai multe carduri/
PIN-uri/amprente. Include funcții suplimentare precum blocare utilizatori, 
interlock, Wiegand IN/OUT, ieșire pentru control suplimentar etc.

•

Opțiuni disponibile

•

Dispozitiv cu funcție Bluetooth (opțional)

•

Dispozitiv cu capacitate extinsă de utilizatori (opțional)

•

Dispozitiv cu funcție Wi-Fi (opțional)

•

Caracteristici

•

 Senzor de amprentă capacitiv, taste tactile

•

 Carcasă metalică, anti-vandal

•

 Certificare IP66 – rezistent la apă și praf

•

 Memorie pentru 1.000 utilizatori (988 obișnuiți + 2 panică + 10 vizitatori)

•

 PIN de 4-6 cifre

•

 Compatibil cu carduri EM și Mifare (opțional)

•

 Wiegand 26~44 biți input/output

•

 Poate funcționa ca cititor Wiegand cu LED și buzzer integrat

•

 Funcție de blocare utilizatori

•

 Afișaj LED tricolor pentru status

•

 Alarmă și ieșire pentru buzzer integrate

•

 Moduri de lucru: Pulse, Toggle
 Transfer date utilizatori între dispozitive (fără amprente)
 Interconectare între două dispozitive pentru controlul a două uși
 Rezistor LDR integrat pentru protecție anti-manipulare
 Tastatură iluminată, cu oprire automată după 20 secunde

Capacitate utilizatori
Utilizatori obișnuiți
Utilizatori panică
Utilizatori vizitatori

1.000
988 (100 amprentă + 888 card/PIN)
2
10

12~18V DC
<150mA
<60mA

Alimentare
Consum în funcționare
Consum în standby

Specificații tehnice 
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Proximity Card Reader 
Radio Technology 
Read Range 

PIN Length 

Wiring Connections 

Relay 
Adjustable Relay Outputlime 
Lock Output Load 

Wiegand Interface 

PIN Output 

Environment 
Operating Temperature 
Operating Humidity 

Physical 
Colour 
Dimensions 

Unit Weight 
Shipping Weight 

Carton Inventory 

A C 

EM/ EM+ Milare 
125KHz / 125KHz + 13.56MHz 
2-6cm 

4~6digits 

Relay Output, Exit Button, Alarm, Door 
Contact, Wiegand Input, Wiegand Output 

One (NO, NC, Common) 
0~99 Seconds (5 seconds default) 
2Amp Maximum 

EM card: Wiegand 26~44 bits input & 
output. 
Mifare card: Wiegand 26-44bits 
56bits, 58bits input & output. 
(Factory default: Wiegand 26bits for EM card, 
Wiegand 34bits for Mifare card) 
4 bits, 8 bits(ASCII), 10 digits Virtual Number 
{Factory Default: 4 bits) 

MeelslP66 
-30°C~60°C (-22°F~140°F) 
0%RH-98%RH 

Zinc-Alloy (A/B) ABS(C) 
Silver & Black (A/B) Black(C) 
L 148 xW43.5 x D22 (mm)--A/C 
L 165x W44 x D22 (mm)-- B 
330g --A 415g--B 190g--C 
405g --A S00g-- B 280g--C 

-------c::::::: Diode IN4004 (For 
relay circuit protection) 

€a$::l €a$::l 

<mmmt:J <mmmt:J 

Wall Anchors 

SelfTapping 
Screws: Cll4"25mm 

~ Screw Driver 

I Mast■ r card I Master Card 
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Cititor de carduri de proximitate
Frecvență radio
Distanță de citire
Lungime PIN

Ieșiri și intrări

Timp ajustabil
Sarcină maximă

Interfață Wiegand

Ieșire PIN

Caracteristici fizice
Culoare
Dimensiuni

Greutate dispozitiv
Greutate transport

Mediu de operare
Temperatură de funcționare
Umiditate

Releu, Buton ieșire, Alarmă, Contact ușă, 
Intrare și Ieșire Wiegand

Conținut pachet

4~6 cifre

EM / EM + Mifare
125KHz / 125KHz + 13.56MHz
2~6 cm

NO, NC, Comun
0~99 secunde (default: 5 secunde)
2A

Releu

Wiegand 26~44 biți input & output
Wiegand 26~44 biți, 56 biți, 58 biți input & 
output
(Default: Wiegand 26 biți pentru EM, 
Wiegand 34 biți pentru Mifare)
4 biți, 8 biți (ASCII), 10 biți Virtual Number
(Default: 4 biți)

IP66 
-30°C ~ 60°C
0%RH ~ 98%RH
Zinc-Alloy (A/B), ABS (C)
Argintiu & Negru (A/B), Negru (C)
148 x 43.5 x 22 mm → Modele A/C
165 x 44 x 22 mm → Model B
330g → A  415g → B  190g → C
405g → A  500g → B  280g → C

Diodă IN4004 (pentru 
protecție circuit releu)

Dibluri montaj

Șuruburi autofiletante 
Φ4*25mm

Șurubelniță

Card Master
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INSTALLATION -----------
> Remove the back cover from the unit 
> Drill 2 holes(A,C) on the wall for the screws and one hole for the cable 
> Knock the supplied rubber bungs to the screw holes(A,C) 
> Fix the back cover finmly on the wall with 4 flat head screws 
> Thread the cable through the cable hole(B) 
> Attach the unit to the back cover 

1 2 

3 4 

5 6 

7 8 

9 0 

* • 

A C 

Wiring 

Wire Color Function I Notes 
Basic Standalone Wiring 
Red DC+ 12-18V DC Power Input 
Black GND Negative Pole of DC Power Input 

.... ,~ 
Q• 

... J:-

Blue Relay NO Normally Open Relay Output (install diode provided) 
Purple Relay Common Common Connection for Relay Output 
Orange Relay NC Normally Closed Relay Output (Install diode provided) 
Yellow OPEN Request to Exit(REX) Input 
Pass-Through Wiring (Wiegand Reader or Controller) 
Green Data0 I Wiegand Output (Pass-through) Data 0 
White Data1 Wiegand Output (Pass-through) Data 1 
Advanced Input and Output Features 
Grey Alarm Output Negative contact for Alarm 
Brown Contact Input I Door/Gate Contact Input (Normally Closed) 
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 Roșu DC     Alimentare 12-18V DC
  Negru GND    Pol negativ alimentare DC
 Albastru Relay NO    Releu Normal Deschis (instalați dioda inclusă)
 Mov Relay Comun    Conexiune comună pentru releu
 Portocaliu Relay NC    Releu Normal Închis (instalați dioda inclusă)
 Galben OPEN (REX)    Intrare buton ieșire (Request to Exit - REX)

Culoare Cablu Funcție                       Detalii
Cablare Standalone (mod independent)

Cablare pentru modul Wiegand (Reader / Controller)
 Verde              Data 0 Ieșire Wiegand (Pass-through) Data 0
 Alb                   Data 1 Ieșire Wiegand (Pass-through) Data 1
Funcții avansate de intrare/ieșire
Gri                    Alarm Output Contact negativ pentru alarmă
Maro                Contact Input Intrare pentru stare ușă/poartă (Normal Închis - NC)

INSTALARE
• Demontați capacul din spate al dispozitivului

• Găuriți 2 orificii (A, C) pentru șuruburi și 1 orificiu (B) pentru cablu 
în perete.

• Introduceți dopurile de cauciuc în găurile pentru șuruburi (A, C).
• Prindeți capacul posterior pe perete folosind 4 șuruburi cu cap plat.
• Treceți cablul prin orificiul (B).
• Atașați dispozitivul pe capacul posterior.

Schema de conexiuni
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Sound and Light Indication 
Operation Status LED Buzzer 

Stand by Red light bright -
Enter into programming mode Red light shines One beep 
In the programming mode Orange light bright One beep 
Operation error - Three beeps 
Exit from the Programming mode Red light bright One beep 
Open lock Green light bright One beep 

Alarm Red light Shines quickly Beeps 

Basic Configure - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Enter and Exit Program Mode 

Programming Step Keystroke Combination 

Enter Program Mode * (Master Code)# 
(Factory default is 123456) 

Exit Program Mode * 
Set Master Code 
Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (MasterCode)# 

O (New Master Code)# (Repeat New 
2. Update Master Code Master Code)# 

(Master code is any 6 digits) 

3. Exit Program Mode * 
Set the Working Mode 
Notes: The device has 3 working modes: Standalone Mode, Controller Mode, 
Wiegand Reader Mode, choose the mode you use. (Factory default is 
Standalone Mode / Controller Mode) 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (MasterCode)# 

2. Standalone/ControllerMode 7 7 # (Factory default) 
OR 
2. Wiegand Reader Mode 78# 

3. Exit * 
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Indicații sonore și luminoase

Configurare de bază
Intrare și ieșire din modul programarea
Pas programare                         Combinatie de taste

Intrare în modul programare * (Cod Master) # (Implicit: 123456)

Ieșire din modul programare  *

Setare cod Master
Pas programare          Combinatie de taste
1. Intrare în modul programare * (Cod Master) #
2. Actualizare cod Master              0 (Nou Cod Master) # (Repetă Nou Cod 
               Master) # (Codul Master trebuie să aibă 6 

            cifre)
3. Ieșire din modul programare *

Setare mod de funcționare
Dispozitivul are 3 moduri: Standalone, Controller Mode, Wiegand Reader Mode. 
Mod implicit: Standalone/Controller Mode.

Pas programare Combinatie de taste
1. Intrare în modul programare * (Cod Master) #
2. Selectare mod funcționare 

 Standalone / Controller Mode                7 7 # (Mod implicit)
 Wiegand Reader Mode                7 8 #

3. Ieșire din modul programare *

www.a2t.ro
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STANDALONEMODE---------
The device can work as Standalone Access Control for single door. 
(Factory default mode)-- 7 7# 

Connection Diagram 

Common Power Supply 

Attention: 
Install a 1 N4004 or equivalent diode is needed when use a common power 
supply, or the keypad might be damaged. (1 N4004 is included in the packing) 

Access Control Power Supply 
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MODUL STANDALONE
Dispozitivul poate funcționa ca sistem de control acces standalone pentru o 
singură ușă. 

(Mod implicit din fabrică: 7 7 #)

Diagrama de conexiuni
Alimentare  

Gri

Maro

Verde

Alb

Negru

Roșu

Galben

Mov

Portocaliu

Albastru

Buton de ieșire

Contact ușă

Alarmă

Sursă de alimentare

Yală Fail-Secure

Yală 
electromagnetică / 
Yală Fail-Safe 

Gri

Maro

Verde

Alb

Negru

Roșu

Galben

Mov

Portocaliu

Albastru

Buton de ieșire

Contact ușă

Alarmă

Yală 
Fail-Secure

Yală 

Fail-Safe Su
rs

ă 
de

 a
lim

en
ta

re

⚠  ATENȚIE
 Este obligatoriu să instalați o diodă 1N4004 (sau echivalentă) atunci când utilizați 
o sursă de alimentare comună.
➡ Lipsa acesteia poate deteriora tastatura și sistemul de control acces. (Dioda este 
inclusă în pachet)

Alimentare dedicată pentru control acces
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Programming 
Programming will be vary depending on access configuration. Follow the 
instructions according to your access configuration. 

Notes: 
> User ID number.Assign a user ID to the access fingerprinU card/ PIN 

in order to track it. 

The Common User ID: 

- Fingerprint user ID: 0 -98 
- PIN/ Card user ID: 100 -987 
Master Fingerprint User ID: 99 
Panic User ID: 988-989 
Visitor User ID: 990-999 

IMPORTANT: User IDs do not have to be proceeded with any leading zeros. 
Recording of User ID is critical. Modifications to the user require the User ID 
be available. 

> Proximity Card: 
Proximity Card: EM card/ EM+ Mifare cards 

> PIN: Gan be any 4-6 digits except 8888 which is reserved. 

Add Common Users 
(Fingerprint user ID: 0 -98, PIN/ Card user ID: 100- 987; PIN length: 
4-6 digits except 8888) 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (MasterCode)# 

Add Fingerprint User 

2. Using Auto ID 1 (Fingerprint) (Repeat 
(Allows the device to assign Fingerprint) (Repeat Fingerprint 
Fingerprint to next available User again) 
ID number) Fingerprints can be added 

OR continuously. 
2. Select Specified ID 1 (User ID)# (Fingerprint) 

(Allows Master to define a (Repeat Fingerprint) (Repeat 
specific User ID to associate the Fingerprint again) 
fingerprint to) Fingerprints can be added 

continuously. 
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Programare utilizatori
Configurarea utilizatorilor variază în funcție de modul de acces ales. Urmați 
instrucțiunile corespunzătoare pentru configurarea accesului.

Note importante:
 Număr utilizator (User ID): Fiecărui utilizator trebuie să i se atribuie un ID 

unic pentru a fi urmărit în sistem.

Tipuri de utilizatori și intervale de ID-uri
• Utilizator amprentă: ID 0 ~ 98
• Utilizator PIN/Card: ID 100 ~ 987
• Utilizator Master (amprentă): ID 99
• Utilizator Panic: ID 988 ~ 989
• Utilizator Vizitator: ID 990 ~ 999

⚠  IMPORTANT:
ID-urile utilizatorilor nu trebuie să înceapă cu zero.
ID-ul trebuie memorabil și înregistrat, deoarece modificarea unui utilizator necesită 
ID-ul său unic.

Configurare card de proximitate și PIN
• Carduri suportate: EM / EM+ Mifare
• PIN: 4-6 cifre, cu excepția codului "8888", care este rezervat.

Adăugare utilizatori comuni
(Utilizator amprentă: ID 0 ~ 98, Utilizator PIN/Card: ID 100 ~ 987, PIN: 4-6 cifre, fără 
8888)

Pas programare             Combinatie de taste
1. Intrare în modul programare * (Cod Master) #
Adăugare utilizator amprentă

2. Adăugare cu Auto ID 
(Atribuie automat următorul ID liber)

SAU

2. Adăugare cu ID specific 
(Permite definirea unui ID de utilizator 
pentru amprentă)

1 (Amprentă) (Repetă Amprentă) (Repetă 
Amprentă din nou) 
(Se pot adăuga mai multe amprente 
consecutiv)
1 (User ID) # (Amprentă) (Repetă 
Amprentă) (Repetă Amprentă din nou) 
(Se pot adăuga mai multe amprente 
consecutiv)
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Add Card User 

2. Using Auto ID 1 (Read Card)/ {Input 8/10/17 Digits 
(Allows the device to assign Card to Card Number)# 
next available User ID number) The cards can be added continuously. 

OR 
2. Select Specific ID 1 (User ID)# (Read Card)/ 

(Allows Master to define a specific (Input 8/10/17 Digits Card Number)# 
User ID to associate the card to) 

OR 
2. Add Card: Block Enrollment 1 ( User ID)# (Card Quantity)#(The 

{Allows Master to add up to 888 First Card 8/10/17Digits Number)# 
cards to the Reader in a single step) Cards' number must be consecutive; 
Takes 2 minutes to program. Card quantity= number of cards to be 

enrolled. 

Add PIN User 

2. Using Auto ID 1 {PIN)# 
{Allows the device to assign PIN to The PINs can be added continuously 
next available User ID number) 

OR 
2. SelectSpecificlD 1 (User ID)# (PIN)# 

(Allows manager to define a specific 
User ID to associate the PIN to) 

3. Exit * 
Tips for PIN Security (Only valid for 6 digits PIN): 

For higher security we allow you to hide your correct PIN with other 
numbers up to a max of 1 O digits. 

Example PIN: 123434 
You could use .. (123434) .. or•• (123434) 
(""'" can be any numbers from 0-9) 

Add Master Fingerprint (By Specified ID: 99) 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (Master Code)# 

1. Add Master Fingerprint 1 (99) # (Fingerprint) (Repeat 
Fingerprint) (Repeat Fingerprint 
again) 

3. Exit * 
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Sfaturi pentru securitatea PIN-ului (valabil doar pentru PIN-uri de 6 cifre)
• PIN-urile pot fi ascunse prin adăugarea de cifre suplimentare, având un 

număr total de până la 10 cifre.
• Exemplu PIN: 123434
• Variante de introducere ascunsă: **(123434)** sau ** (123434)
• "*" poate fi orice cifră de la 0-9

Adăugare amprentă Master (ID specific: 99)

Pas programare            Combinatie de taste

1. Intrare în modul programare * (Cod Master) #

2. Adăugare amprentă Master 1 (99) # (Amprentă) (Repetă 

Amprentă) (Repetă Amprentă din nou)

3. Ieșire *

Adăugare utilizator PIN

2. Auto ID                        1 

(Atribuie automat un ID     

(PIN) # (PIN-urile pot fi adăugate 

        continuu)

pentru PIN-ul introdus) 

2. ID Specific    1 (User ID) # (PIN) #

(Permite alocarea unui ID specific pentru PIN) 

3. Ieșire *

Adăugare utilizator card
2. Auto ID (Atribuie automat un ID 
pentru cardul citit)

SAU

2. ID Specific (Permite alocarea unui ID 
specific pentru cardul citit)

SAU

2. Înrolare în masă (Adaugă până la 888 
carduri într-o singură etapă - durează 2 
minute)

1 (Citire card) / (Introduceți 8/10/17 
cifre din numărul cardului) # 
(Cardurile pot fi adăugate continuu)

1 (User ID) # (Citire card) / 
(Introduceți 8/10/17 cifre din numărul 
cardului) #

1 (User ID) # (Număr carduri) # 
(Primul card: Introduceți 8/10/17 
cifre) # (Numerele cardurilor trebuie să 
fie consecutive)
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Add Panic Users (Valid for Card/ PIN Users) 
(User ID number is 988, 989; PIN length: 4-6 digits except 8888) 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (Master Code)# 
2.Add Card 1 (User ID)# (Read Card/ Input 8/10 

OR 
/17 Digits Card number)# 

2.Add PIN 1 (UserlD)#(PIN)# 

3. Exit * 
Add Visitor Users (Valid for Card/ PIN Users) 
(User ID number is 990-999; PIN length: 4-6 digits except 8888) 
There are 1 O groups Visitor PIN/card available, the users can be specified up 
to 10 times of usage, after a certain number of times, i.e. 5 times, the PIN/card 
become invalid automatically. 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode *(Master Code)# 

2.Add Card 1 (User ID)# (0-9) # (Read Card)/ 
OR (Input 8/10/17 Digits Card Number)# 

2.Add PIN 1 (User ID)# (0-9) #(PIN)# 
(0-9 means times of usage, 0=10 times) 

3. Exit * 
Change PIN Users(PIN length: 4-6 digits except 8888) 

(Note: WiFi versions don't support change PIN) 

Programming Step Keystroke Combination 

Note: Below is done outside programming mode, users can undertake 
this themselves 

Change PIN * (User ID)# (Old PIN)# (New PIN)# 
(Repeat New PIN)# 

Change PIN of Card+ PIN access * (Read Card) (Old PIN) # (New PIN)# mode (There will auto allocate PIN (Repeat New PIN)# 
(8888) to cards when adding) 
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Adăugare utilizatori de alertă (Valabil pentru utilizatori Card/PIN)
• User ID rezervat pentru utilizatorii de alertă: 988, 989
• PIN valabil: 4-6 cifre (cu excepția 8888)

Adăugare utilizatori vizitatori (Valabil pentru utilizatori Card/PIN)
• User ID rezervat pentru utilizatorii vizitatori: 990 - 999
• PIN valabil: 4-6 cifre (cu excepția 8888)
• Se pot seta un număr limitat de utilizări (ex: după 5 utilizări, cardul/PIN-ul 

devine invalid)

Modificare PIN utilizatori
• PIN valabil: 4-6 cifre (cu excepția 8888)
• Notă: Versiunile cu WiFi nu permit schimbarea PIN-ului

Pas programare

1. Intrare în modul programare

2. Adăugare card de alertă
SAU
2. Adăugare PIN de alertă

3. Ieșire

Combinatie de taste

* (Cod Master) #

1 (User ID) # (Citire Card / Introducere 
8/10/17 cifre din numărul cardului) #
1 (User ID) # (PIN) #

*

Pas programare

1. Intrare în modul programare

2. Adăugare card vizitator
SAU
2. Adăugare PIN vizitator

3. Ieșire

Combinatie de taste

* (Cod Master) #
1 (User ID) # (0~9) # (Citire Card) / 
(Introducere 8/10/17 cifre din numărul 
cardului) # 
1 (User ID) # (0~9) # (PIN) # (0-9 reprezintă 
numărul de utilizări, 0 = 10 utilizări)
*

Pas programare

Schimbare PIN

Schimbare PIN pentru utilizatori Card 
+ PIN (Alocă automat PIN 8888 când 
se adaugă carduri)

Combinatie de taste

* (User ID) # (PIN vechi) # (PIN nou) 
# (Repetă PIN nou) #

* (Citire Card) (PIN vechi) # (PIN 
nou) # (Repetă PIN nou) #

Notă: Următoarele acțiuni se efectuează în afara modului de programare și pot fi 
realizate direct de către utilizatori.
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Delete Users 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (Master Code)# 
2. Delete User- By 2 (Input Fingerprint)/ (Read Card)/ 

FingerprinU Card/ PIN (Input PIN)# 

OR 
The users can be deleted continuously. 

2. Delete User- By ID number 2(UserlD)# 
OR 
2. Delete User- By Carel number 2 (input 8/10/17 Digits Card Number)# 
OR 
2. Delete ALL Users 2 (Master Code)# 
3.Exit * 

Set Relay Configuration 
The relay configuration sets the behaviour of the output relay on activation. 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode *(Master Code)# 

2. Pulse Mode 3 (1-99)# (factory default) 

OR 
The relay time is 1-99 seconds. 
(Default is 5 seconds) 

2. Toggle Mode 30# 
Sets the relay to ON/OFF Toggle mode 

3. Exit * 
Set Access Mode 
For Multi user access mode, the interval time of reading can not 
exceed 5 seconds, or else, the device will exit to standby automatically. 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode *(Master Code)# 
2 FingerprintAccess 40# 
OR 
2 Card Access 41# 
OR 
2 PINAccess 42# 
OR 
2 Card + PIN Access 4 3 # (WiFi versions don't support this function) 
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Pas programare
1. Intrare în modul programare 

2. Ștergere utilizator– După amprentă / 
card / PIN
sau 
2. Ștergere utilizator– După ID utilizator
sau 
2. Ștergere utilizator – După număr card
sau 
2. Ștergere toți utilizatorii 

3. Ieșire

Combinatie de taste

* (Cod Master) #
2 (Introduceți amprenta) / (Citire Card) / 
(Introduceți PIN) # (Se pot șterge utilizatori 
continuu)

2 (User ID) #
2 (Introduceți 8/10/17 cifre din numărul 
cardului) #
2 (Cod Master) #

*

Configurare releu
(Permite setarea comportamentului releului la activare – timp sau mod ON/OFF)

Pas programare 
1. Intrare în modul programare * 

2. Mod Pulse 

sau

2. Mod Toggle 
3. Ieșire 

Combinatie de taste
(Cod Master) #

3 (1~99) # (setare din fabrică) (Durata de activare 
între 1-99 secunde, default: 5 secunde)
3 0 #
(Releul comută între ON/OFF la fiecare acces 
valid)
*

Setare mod acces
(Pentru modul de acces multi-utilizator, citirea trebuie realizată în maxim 5 secunde, altfel 
dispozitivul revine în standby.)

Pas programare           
1. Intrare în modul programare
2. Acces cu amprentă
sau 
2. Acces cu card
sau 
2. Acces cu PIN
sau 
2. Acces cu Card + PIN 

Combinatie de taste
* (Cod Master) #
4 0 #

4 1 #

4 2 #

4 3 # (Versiunile cu WiFi nu suportă această 
funcție)
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Simplified Instruction 
Function Description Operation 

* • Master Code • # 

Enter the Programming Mode then you can do the programming 
(123456 is the factory default 
master code) 

0 - New Code •#•Repeat the New 
Change the Master Code Code-# 

(code: 6 digits) 

Add Card User 
1 -Read Card-# 
(can add cards continuously) 

Add Fingerprint User 1-Fingerprint- Repeat Fingerprint-
Repeat Fingerprint Again-# 

Add PIN User 1-PIN-# 
(The PIN is any 4-6 digits except 8888 
which is reserved) 

Delete User 
2- Fingerprint-# 
2-Read Card-# 
2.PIN-# 

Exit from the Programming Mode * 
How to release the door 

Fingerprint User Input Fingerprint 

Card User Read Card 

PIN User lnp.JIPIN# 

Descriere funcție

Intrare în modul programare

Schimbare Cod Master

Adăugare utilizator card

Adăugare amprentă utilizator 

Adăugare utilizator PIN

Ștergere utilizator 

Ieșire din modul programare 

Instrucțiuni Simplificate

Operare
* -Cod Master-# 
(Apoi se pot efectua setările necesare. Codul master 
predefinit este 123456)

0 -Nou Cod- # -Repetă Nou Cod-# 
(Codul trebuie să aibă 6 cifre)

1 -Citire Card- # 
(Cardurile pot fi adăugate continuu)

1 -Amprentă-Repetă Amprentă-Repetă 
Amprentă din nou-#

1 -PIN- # 
PIN-ul trebuie să aibă 4-6 cifre, cu excepția 8888 
care este rezervat)

2 -Amprentă- #
2 -Citire Card- #
2 -PIN- #
*

Cum se deschide ușa
Utilizator cu amprentă
 
Utilizator cu card 

Utilizator cu PIN 

Introducere amprentă

Apropiere card de cititor

Introducere PIN #
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2 Multi User Access 43(2-9)# 
(Only after 2-9 valid users, the door 
be opened) 

OR 
2 Fingerprint or Card or PIN 4 4 # (factory default) 

Access 

3.Exit * 
Set Strike-outAlarm 
The strike-out alarm will engage after 1 O failed entry attempts (Factory is OFF). 
It can be set to deny access for 10 minutes after engaging or disengage only 
after entering a valid FinerprinU card/ PIN or Master code/fingerprint/ card. 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (Master Code)# 

2. Strike-Out OFF 6 O # (factory default) 
OR 
2. Strike-Out ON 61 # Access will be denied for 10minutes 

OR (Exit button is still workable) 

2. Strike-Out ON (Alarm) 62# 

Set Alarm Time 5 (0 - 3) # (factory default is 1 minute) 
Enter Master Code# or Master Fingerprint/ 
Card or valid user fingerprint/ card I PIN to 
silence 

3.Exit * 
Set Door Open Detection 
Door Open Too Long (DOTL) Detection 
When use with an optional magnetic contact or built-in magnetic contact ofthe 
lock, if the door is opened normally, but not closed after 1 minute, the inside 
buzzer will beep automatically to remind people to close the door. The beep can 
be stopped by dosing the door, master users or valid users, or else, it will 
continue to beep the same time with the alarm time set. 

Door Forced Open Detection 
When use with an optional magnetic contact or built-in magnetic contact of the 
lock, if the door is opened by force, the inside buzzer and external alarm (if there 
is) will both operate, they can be stopped by master users or valid users, or else, 
it will continue to sound the same time with the alarm time set. 
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2. Acces Multi-Utilizator 
sau
2. Acces cu amprentă, card sau 
PIN 

3. Ieșire

4 3 (2~9) #
(Ușa se deschide doar după ce 2~9 
utilizatori valizi își confirmă accesul) 
4 4 # (Setare predefinită din fabrică)

3. Ieșire

Setare alarmă de blocare (Strike-out Alarm)
(Alarma se activează după 10 încercări eșuate de acces. Implicit, este 
dezactivată.)

Pas programare 
1. Intrare în modul programare

2. Dezactivare alarmă de blocare 
sau 
2. Activare alarmă de blocare 
sau
2. Activare alarmă de blocare 
(Alarma)
Setare durată alarmă

3. Ieșire 

Combinatie de taste
* (Cod Master) #

6 0 # (Setare predefinită din fabrică)

6 1 # Accesul este blocat timp de 10 
minute(butonul de ieșire rămâne funcțional) 
6 2 #
5 (0~3) #(starea predefinita este1 minut) 
(Introduceți Codul Master #, Amprentă 
Master/Card Master sau amprentă/card/PIN 
utilizator valide pentru amuțire alarmă)
*

Setare detectare stare ușă

Detectare ușă deschisă prea mult timp (DOTL - Door Open Too Long)
Dacă se utilizează un contact magnetic opțional sau unul integrat în yală, iar 
ușa rămâne deschisă mai mult de 1 minut, buzzer-ul intern va emite un 
semnal sonor pentru a reaminti închiderea ușii. Semnalul sonor poate fi oprit 
printr-un utilizator Master sau un utilizator valid, acă nu este oprit manual, 
buzzer-ul va continua să sune pe durata setată pentru alarmă.

Detectare forțare ușă (Door Forced Open Detection)
Dacă se utilizează un contact magnetic opțional sau unul integrat în yală, iar 
ușa este deschisă forțat, atât buzzer-ul intern, cât și alarma externă (dacă este 
conectată) se vor activa. Alarma poate fi oprită de un utilizator Master sau un 
utilizator valid, dacă nu este dezactivată, alarma va continua să sune pe 
durata setată pentru alarmă.
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Programming Step Keystroke ComblnaUon 

1. Enter Program Mode * (Master Code)# 
2. Disable Door Open Detection 6 3 # (factory default) 
OR 
2. Enable Door Open Detection 64# 

Set Alarm Time 5 (0 - 3) # (factory default is 1 minute) 

3.Exit * 
The function of Set Alarm Time also apply for anti-tamper alarm 

Set Audible and Visual Response 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (MasterCode)# 

2. Disable Sound 70# 
Enable Sound 7 1 # (factory default) 

OR 
2. LED Always OFF 72# 

LED Always ON 7 3 # (factory default) 
OR 
2. Keypad BacklijAJways OFF 74# 

Keypad BacklitAJways ON 75# 
Keypad Backlit Automatic OFF 7 6 # (factory default) 

Automatic OFF after 20 seconds, it will 
go ON by pressing any key (this key 
isn't taken into consideration) 

3.Exit * 
Master Fingerprint/ Card Usage 

Using Master Fingerprint/ Card to add and delete users 

1. Input (Master Fingerprint/ Card) 
2. Input (Fingerprint three times) 

Add Fingerprint/ Card/ PIN Users or (Card) or (PIN#) 
Repeat step 2 for additional users 
3. Input (Master Fingerprint / Card) 

again 
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Pas programare 
1. Intrare în modul programare 
2. Dezactivare detectare ușă deschisă 
sau
2. Activare detectare ușă deschisă 
Setare timp alarmă 

3. Ieșire 

Comandă din tastatură
* (Cod Master) #
6 3 # (Setare implicită)
 
6 4 #
5 (0~3) #Setare este implicit 1 minut)
 
*

Timpul alarmei se aplică și pentru detectarea manipulării neautorizate (anti-tamper alarm).

Setare răspuns sonor și vizual

Pas de programare 

1. Intrare în modul programare 
2. Dezactivare sunet 
2. Activare sunet 

sau 
2. Dezactivare permanentă LED 
2. Activare permanentă LED
sau
2. Dezactivare iluminare tastatură 
2. Iluminare tastatură permanent activă 
2. Iluminare automată 

3. Ieșire 

* (Cod Master) #
7 0 #
7 1 # (Setare implicită)
 

7 2 #
7 3 # (Setare implicită)

7 4 #
7 5 #
7 6# (Setare implicită) 
Iluminare automată OFF după 20 secunde, se 
reactivează la apăsarea unei taste (această tastă 
nu este luată în considerare)

*

Utilizare amprentă Master / Card pentru administrare utilizatori

Adăugare utilizatori (Amprentă, Card, PIN) cu amprentă Master sau Card Master

 Introduceți amprenta/cardul/ PIN-ul 
utilizatorului

1. Intrare (Introduceți  amprenta/Cardul) 
2. Intrare (Introduceti amprenta de 3 ori), sau apropiați 
Cardul, sau introduceți PIN-ul #
Repetați pasul 2 pentru a adăuga mai mulți utilizatori
3.  Intrare (Introduceți  amprenta/Cardul) din nou
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Delete Fingerprint/ Card/ PIN Users 

1. Input (Master Fingerprint/ Card 
Twice within 5s) 

2. Input (Fingerprint) or (Card) or 
(PIN#) 
Repeat step 2 for additional users 

3. Input (Master Fingerprint/ Card) 
again 

Users Operation & Reset to Factory Default 
> Open the door: Read valid user fingerprint or user card or input 

valid user PIN# 
> Remove Alarm: Enter Master Code# or Master Fingerprint/ Card or 

valid user fingerprint/ card/ PIN 

> To reset to factory default &Add Master Card: Power off, press the Exit 
Button. hold it and power on, there will be two beeps, then release the exit 
button, the LED light turns into yellow, then read any 125KHz EM card/ 
13.56MHz Mifare card, the LED will tum into red, means reset to factory default 
successfully. Of the card reading, it is the Master Card. 

Remarks: 
G) If no Master Card added, must press the Exit Button for at least 5 seconds 

before release.(thiswill make the previous registered Master Card invalid) 
@Reset to factory default, the user's information is still retained. 

CONTROLLER MODE---------
The device can work as Controller, connected with the external Wiegand reader. 
(Factory default mode)--- 7 7# 

Connection Diagram 
SpeclalPowwSUpply 
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Ștergere utilizatori Amprentă/Card/PIN

1. Introduceți (Amprenta Master sau Card 
Master de două ori în 5 secunde) 
2. Introduceți (Amprentă) / (Card) / (PIN #)
Repetați pasul 2 pentru utilizatori suplimentari 
3. Introduceți (Amprenta Master sau Card 
Master) din nou

Funcționare și resetare la setările din fabrică
Deschidere ușă: Folosiți amprenta utilizatorului valid, apropiați un card valid sau introduceți  
PIN-ul utilizatorului valid

 Dezactivare alarmă: Introduceți Codul Master # sau folosiți Amprenta Master/apropiați Cardul 
Master Folosiți sau orice utilizator valid (amprentă/card/PIN)

> Resetare la setările din fabrică & Adăugare Card Master: Opriți alimentarea dispozitivului, țineți 
apăsat butonul de ieșire și porniți alimentarea, după două beep-uri, eliberați butonul de ieșire, LED-ul va 
deveni galben, apoi apropiați un card EM 125KHz sau Mifare 13.56MHz, dacă LED-ul devine roșu, 
resetarea s-a efectuat cu succesă . Cardul citit va deveni noul Card Master.

Dacă nu adăugați un Card Master, trebuie să țineți apăsat butonul de ieșire timp 
de cel puțin 5 secunde înainte de eliberare. (Acest lucru va invalida orice Card 
Master înregistrat anterior.)
Resetarea la setările din fabrică NU șterge utilizatorii înregistrați.

Observații:

Modul controller
Dispozitivul poate funcționa ca un controler, conectat la un cititor Wiegand extern.
(Mod predefinit): 7 7 #

Diagramă de conexiuni
Sursă de alimentare 12V

Albastru

Portocaliu

Mov

Roșu

Galben

Maro

Gri

Verde

Alb

Negru

Buton ieșire

Contact ușă

Dispozitivul Cititor

Alarmă DC

Su
rs

ă 
de

 a
lim

en
ta

re
 s

pe
ci

al
ă
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Attention: Install a 1 N4004 or equivalent diode is needed when use a common 
power supply, or the reader might be damaged. (1 N4004 is included in the 
packing) 

Set Wiegand Input Formats 
Please set the Wiegand input formats according to the Wiegand output format 
of the external Reader. 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (MasterCode}# 

2. Wiegand Input Bit For EM Card: 8 (26- 44) # 
(factory default is 26bils) 
For Milare Card: 8 0 (26-44, 56, 58) # 
(factory default is 34bils) 

3. Disable Parity Bil 80# 
Enable Parity Bit 8 1 # (factory default) 

4.Exit * 
Note: For connecting Wiegand readers with 32, 40, 56 bits output, 

need disable parity bits. 

Programming 

> Basic Programming is the same as Standalone Mode 
> There are some exceptions for your attention: 

The device Connected with External Card Reader 
- If EM/Mifare card reader: users can be added/deleted on either the 
device or external reader. 

- If HID card reader: users can only be added/deleted on external 
reader. 

The device Connected with Fingerprint Reader 
For example: 
Connect SF1 as the fingerprint reader to the device. 
Step 1: Add the Fingerprint (A) on SF1 (Please refer to SF1 manual) 
Step 2: Add the same Fingerprint(A) on the device: 

1 I Enter Program Mode:* (Master Code}# 

2 1 (Press Fingerprint A once on SF1) # (ID auto allocated) 

OR 
2 1 (User ID}# (Press Fingerprint Aon SF1} # (Select specific ID) 

3 I Exit:* 

-13-

Atenție: Este necesară instalarea unei diode 1N4004 (sau echivalentă) atunci când se 
utilizează o sursă de alimentare comună, altfel cititorul poate fi deteriorat. (Diode 1N4004 
este inclusă în pachet.)

Setare format de intrare Wiegand
Configurați formatul de intrare Wiegand conform formatului de ieșire Wiegand al 
cititorului extern utilizat.

Pași în  programare

1. Intrare în modul programare

2. Setare bit de intrare Wiegand

3. Dezactivare bit de paritate 
    Activare bit de paritate

4. Ieșire 

Comandă din tastatură

* (Cod Master) #
Pentru carduri EM:8 (Interval 26~44 biți, implicit
26 de biti

Pentru carduri Mifare: 8,0  (Suportă 26~44, 56, 
58biți, implicit 34 biți)   

8 0 #
8 1 # (implicit din fabrică)

*

Notă: Pentru cititoare Wiegand cu ieșire de 32, 40, 56 biți, este necesară dezactivarea bitului de 
paritate.
Programare

Programarea de bază este aceeași ca în modul Standalone.

Excepții importante:
 Dispozitiv conectat la un cititor extern de carduri
- Dacă este utilizat un cititor EM/Mifare: utilizatorii pot fi adăugați/șterși atât de pe dispozitiv, cât și 
de pe cititorul extern.
- Dacă este utilizat un cititor HID: utilizatorii pot fi adăugați/șterși doar de pe cititorul extern.

 Dispozitiv conectat la un cititor de amprentă
Exemplu de configurare:
Conectarea SF1 ca cititor de amprentă extern.
Pas 1: Înregistrați amprenta (A) pe SF1 (vezi manualul SF1 pentru detalii).
Pas 2: Adăugați aceeași amprentă (A) pe dispozitivul principal.

Intrare în modul programare

(Apăsați amprenta A o dată pe SF1) # (alocare automată a ID-ului)
sau

1 (User ID) # (Apăsați amprenta A pe SF1) # (selectare ID specific)

Ieșire: *
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The device Connected with Keypad Reader 
The keypad reader can be4 Bits, 8 Bits (ASCII), or 10 Bits output format. 
Choose the below operation according to the PIN output format of your reader. 

Programming Step Keystroke Combination 
1. Enter Program Mode * (Master Code)# 
2. PIN input bits 8 (4 or 8 or 10) # (factory default is 4 bits 

3. Exit * 
Remarks: 4 means 4 bits, 8 means 8 bits, 10 means 10 digits virtual number. 

> Add PIN Users: 
To add PIN users, after enter into programming mode on the device, 
PIN(s) can be inpuU added on either the device or the external 
Keypad Reader. 

> Delete PIN Users: the same way as add users. 

WIEGAND READER MODE--------
The device can work as Standard Wiegand Reader, connected to the third party 
Controller -- 7 8 # 

Connection Diagram 

Noles: 
> When set into Wiegand Reader mode, nearly all settings in Controller Mode 

will become invalid, and Brown & Yellow wires will be redefined as below: 
• Brown wire: Green LED light control 
• Yellow wire: Buzzer control 

> If you need to connect Brown/Yellow wires: 
When the input voltage for LED is low, the LED will tum into Green; and when 
the input voltage for Buzzer is low, it will sound. 
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Dispozitiv conectat la un cititor de tastatură
Cititorul de tastatură poate avea 4 Biți, 8 Biți (ASCII) sau 10 Biți ca format de ieșire.
Se selectează formatul de ieșire corespunzător tastaturii utilizate.

Pași în programare

1. Intrare în modul programare

2. Setare biți de ieșire 

3. Ieșire 

Comandă din taste

* (Cod Master) #

8 (4, 8 sau 10) # (Implicit: 4 biți)

*

Observații:  4  înseamnă 4 biți ,  8 înseamăn 8 biți, 10 înseamnă 10 biți (număr virtual de 10 cifre)

Adăugare utilizatori PIN: 
După intrarea în modul programare, PIN-urile pot fi introduse fie pe dispozitiv, fie pe 
cititorul de tastatură extern.

 
Ștergere utilizatori PIN: Se realizează la fel ca adăugarea utilizatorilor.

MOD CITITOR WIEGAND

Dispozitivul poate funcționa ca un cititor Wiegand standard, conectat la un 
controler terț
Conroller--- 7 8 #
Diagramă de conexiuni

  Roșu

 Negru

 Verde
    Alb
  Maro

Galben

Dispozitiv Cotroller de acces

Când este setat în modul Cititor Wiegand, setările din modul Controler devin inactive, iar 
cablurile Maro și Galben sunt redefinite ca mai jos:
-Maro: Controlează LED-ul verde 
-Galben: Controlează buzzer-ul

> Dacă trebuie să conectați cablurile maro/galben:

 Când tensiunea de intrare pentru LED este scăzută, LED-ul se va transforma în verde; si 
cand tensiunea de intrare        pentru Buzzer este scăzută, va suna.
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Set Wiegand Output Formats 
Please set the Wiegand output formats of Reader according to the Wiegand 
input formats of the Controller. 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (MasterCode)# 

2. Wiegand output bits For EM Card: 8 (26-44) # 
(factory default is 26bits) 
For Milare Card: 8 0 (26-44, 56, 58) # 
(factory default is 34bits) 

PIN output bits 8 (4 or 8 or 10) # (factory default is 4 bits) 

3. Disable Parity Btt 80# 
Enable Parity Btt 81 # (factory default) 

4. Exit 

Note: For connecting Wiegand controller with 32, 40, 56 bits input, 
need disable parity bits. 

ADVANCED APPLICATION--------

Collection Card Mode 
After this mode is turned on, all cards can open the lock. At the same time, 
the card is added to the device. 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (MasterCode)# 

2. Collection Card Mode OFF 9 2 # (factory default) 
OR 
2. Collection Card Mode ON 93# 
3. Exit * 

User Information Transfer (Valid for Card/ PIN Users) 
The device supports the User Information Transfer function, and the enrolled 
user (cards, PINs) can be transferred from one (let's name it Master Untt) to 
another (let's name it Accept Unit). 
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Setați formatele de ieșire Wiegand
Vă rugăm să setați formatele de ieșire Wiegand ale Reader în funcție de formatele Wiegand
de intrare ale Controllerului.

Pași în programare 

1. Intrare în modul programare

2. Setare biți de ieșire Wiegand 

Setare biți de ieșire pentru PIN 

3. Dezactivare bit de paritate 
3. Activare bit de paritate

4. Ieșire 

Comandă

* (Cod Master) #
Pentru carduri EM:8 (Interval 26~44 biți, 
implicit 26 biți) 
 Pentru carduri Mifare: 8 0 (Suportă 26~44, 56, 
58 biți, implicit 34 biți) 

8 (4, 8 sau 10) # (Implicit 4 biți) 

8 0 #
8 1 #

*

 Notă : Pentru controlere Wiegand cu 32, 40, 56 biți de intrare, trebuie dezactivat bitul de 
paritate.

Aplicatii Avansate 

Mod colectare carduri 
Când acest mod este activat, orice card scanat va deschide ușa și va fi automat adăugat în 
sistem 

Pași în programare 
1. Intrare în modul programare 

2. Dezactivare mod colectare Carduri 
sau
2. Activare mod Colectare Carduri 
3. Ieșire

Comandă din tastatură

* (Cod Master) #

9 2 # (implicit din fabrică)

9 3 #
*

Transfer informații utilizatori (Valabil pentru Card/PIN)
Această dispozitiv suportă  transferul utilizatorilor înregistrați (carduri, PIN-uri) de la un 
dispozitiv la altul. Un dispozitiv va fi setat ca „Master Unit”, iar celălalt ca „Accept Unit”. 
Această funcție este utilă pentru sincronizarea utilizatorilor pe mai multe unități de 
control acces fără a fi nevoie de reînregistrare manuală. 
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Connection Diagram: 

1 2 

3 4 
5 6 

7 8 

9 0 

The Device 

Remarks: 

Power 

Green(DO) 

Whlte(D1) 

2 

3 4 
5 6 
7 8 

9 0 

The Device 

> The Master units and Accept units must be same series devices. 
> The Master Code of the Master Unit and the Accept Unit must be set to the same. 
> Program the transfer operation on Master Unit only. 
> If the Accept Unit is already with the users enrolled, it will be oovered after 

transferring. 
> For full 900 users enrolled, the transfer takes about 30 seconds. 

Set Transferring on Master Unit: 

Programming Step I Keystroke Combination 

1. Enter the programming mode I * (Master Code)# 

2. Set transferring I 98# 

Within 30 seconds, Green LED shines, after one beep, the LED will turn into 
Red, which means the users' information has been transferred successfully. 

3. Exit I * 
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Diagramă de conexiuni 

Putere

Roșu

Negru

Verde (D0)
Alb (D1)

        Dispozitiv Dispozitiv

> Dispozitivele Master și celeAccept trebuie să fie din aceeași serie a dispozitivelor.
> Codul Master și al unității de acceptare trebuie să fie identic.
>Programați operația de transfer numai pe unitatea principală.
> Dacă unitatea Accept are deja utilizatori înregistrați, aceștia vor fi suprascriși după 
transfer.
>Transferul complet pentru 900 de utilizatori durează aproximativ 30 de secunde.

Observații:

Setare transfer de utilizatori pe unitatea Master

Pași în programare 
1. Intrare în modul programare 
2. Inițiere transfer utilizatori

Comandă din tastatură
* (Cod Master) #
9 8 #

 În maxim 30 de secunde: LED-ul verde se aprinde, după un beep, LED-ul devine roșu, 
semnalizând că transferul utilizatorilor a fost finalizat cu succes

3. Ieșire                         *
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Interlock 
The device supports the Interlock Function. It is of two Devices for two 
doors, and mainly used for banks, prisons, and other places where a 
higher level security is required. 

Connection Diagram: 

The Device The Device 

Remarks: The Door Contact must be installed and connected as the diagram. 
Let's name the two Devices as "A "and "B" for two doors "1" 
and"2" 

Step 1: 
Enroll the users on Device A, then transfer the users' information to 
Device B by "User Information Transfer" funciton. 

Step 2: 
Set both of the two Devices (A and B)to Interlock function 

Programming Step Keystroke Combination 

1. Enter Program Mode * (Master Code)# 

2. Disable Interlock 9 0 # (factory default) 
OR 
2. Enable Interlock 91# 
3.Exit * 

If enable interlock, when and only door 2 is closed, the user can read the valid 
fingerprint/card or input PIN on Reader A, door 1 will open; then when and only 
door 1 closed,read valid fingerprintlcard or input PIN on Reader B, door 2 will 
open. 
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Funcția Interlock
Dispozitivul suportă funcția Interlock. Această funcție permite interblocarea a două uși, 
utilizată în bănci, închisori și alte locații cu securitate ridicată.

Diagramă de conexiuni

Albastru
Portocaliu
Mov

Roșu

Galben

Gri

Verde

Alb

Negru

Maro

Buton ieșire

Sursă curent continuu 12V

Albastru

Portocaliu
Mov

Roșu

Galben

Gri

Verde

Alb

Negru

Maro

Buton ieșire

Contact ușă Contact ușă

Observații: Contactul ușii trebuie instalat și conectat conform diagramei.
Sunt  numite cele două dispozitive ca „A” și „B” pentru două uși „1”și „2”
Pasul 1:
Înregistrați utilizatorii pe Dispozitivul A, apoi transferați informațiile utilizatorilor către
Dispozitivul B prin funcția „Transfer informații utilizator”.
Pasul 2:
Setați ambele dispozitive (A și B) la funcția de interblocare

Pași în programare 
1. Intrare în modul programare 
2. Dezactivare Interlock 

sau
2. Activare Interlock 
3. Ieșire 

Comandă din tastatură

* (Cod Master) #

9 0 # (Setare implicită din fabrică)
9 1 #

*

Dacă se activează interblocarea, când și numai ușa 2 este închisă, utilizatorul poate citi 
amprenta/cardul valid sau introduceți codul PIN pe Reader -ulA, ușa 1 se va deschide; atunci 
când și numai ușa se închide, citiți cardul valid/ amprentă sau introduceți PIN-ul pe Reader 
B, ușa 2 se va deschide.
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https://www.a2t.ro/surse-alimentare-ca
https://www.a2t.ro/butoane-de-acces
https://www.a2t.ro/butoane-de-acces
https://www.a2t.ro/inchizatori-electro-mecanice

	Adăugare card vizitator
	Untitled



